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LÉVAI HÍRLAP
Kötelező községi tüzkárbiztositás.

A hatósági tüzkárbiz.tositásról 
már hirt adott a Lévai Hírlap. Az 
intézmény m egvalósulása mind
jobban halad előre.

Régi keletii ez az eszme — a 
községek, városok részére bizto
sítani, habár csak kisebb részben 
i>. azt a hasznot, amit a részvény- 
társaságok a tűzkár ellen való 
biztosítás terén elérnek. Az 1902-ik 
évben, néhai Zechmeister Károly 
volt győri polgárm ester vezérlete 
aJan nM*u.‘b»kult polgármesteri ér
tekezleten ölt hivatalos és határo
zott alakot a k ívánság, hogy a 
varosok a kötelező községi tiiz- 
kárbiztositás utján könnyítsenek j 
terheiken s legalább kis részben 
és pótadó nélkü l hozzájussanak 
azokhoz a költségekhez, am elye
ket a lakosság biztonsága érdeké- 
bon fentartott, de kisebb koczká- 
zat folytan a biztositó társaságok 
érdekeit is szolgáló — tűzoltói-in
tézmény éven kint megemészt.

A kötelező községi tűzkár biz
tosítás eszméje most, hogy a vá
rosok országos szövetsége W er- 
im > Jenő győri polgármestert a 
a törvényjavaslat kidolgozásával 
megbízta, egy lépéssel közelebb 
haladt a régóta várt m egvalósulás 
felé. A megbízás nem akar vélet

lent, vagy elismerést jelenteni ab
ban a vonatkozásban, hogy az 
utód oldja meg a kérdést, akinek 
elődje Zechmeister Károly pen
gette meg először az eszmét. (J vor 
városa ugyan is a ^községi tiizkár- 
biztositás kérdését 190b évben e l
fogadott szabályrendeletében a ma
ga részéről megoldotta, a szabály
rendelet a bel ügy miniszter meg
erősítését várja ez idő szerint.

A város törvényhatósága által 
elfogadott tervemu a kereskedelm i 
törvény 264. £-ából indul ki, am ely 
szerint „biztosítás tárgya lehet 
minden, mi a biztosítóra i ézve 
pénzben kifejezhető értékkel bir.* 
A város területén lévő területek 
adótárgyat alkotnak, »*zeknek á l
lami adója után kiróható városi 
pótadó a városra nézve pénzben 
kifejezhető értéket je len t és ezek
nek az adótárgyaknak a tűzve
szélytől való megóvása a városra 
anyagi érdek, amely érdek m e g 
yédéi mezesét a magántulajdonosra 
nem bízhatja. Kzért kimondja a 
szabály rendelet, hogy a város te
rületén lévő összes épületeket a ( 
város biztosítja akként, hogy a j 
biztosítást hivatalos becslés alap- 1 
ján  annak a válla latnak adja, a 
m ely olcsóbb díjtételeket szabja.

am ely a városnak a legmagasabb 
szerzési és beszedési jutalékot ad
j a :  a biztosítási dijakat, a köz
adok kai együtt a város szedné. A 
hivatalos becslés, a múlt évben 
lefektetett uj házadé kataszter ada
tai alapján nagyobb fáradtság nél
kül megejthető, a dijak beszedése 
tehát lényegtelen költségtöbbletet 
okoz. A kötelező községi tüzkái- 
biztositás jobban megosztja a koc
kázatot s igy emeli az üzleti hasz
not, (b* egyúttal lényeges szerzési 
kezelési jutalék költségek meg
mentésére vezet. Ez utóbbi d ijak 
illetnék a várost, s a megejtett 
számítások szerint félében fedezné 
a tűzoltóság léntai tasára fordított 
dijat — mely ezirnen csak legu
tóbb is •] -os pótadót vetettek ki 
nálunk és a fizető közönségei 
is alacsonyabb díjtételekhez ju t
tathatná A kérdésnek (íyö r város 
közönsége által tervezett alakban 

sa azonban azt a ve»
1 szedelmet rejtheti magában, hogy 
! a biztosítási társaságok vagy egy- 
I általán nem adnak ajánlatot, vagy 
i kartell be lépnek, és a díjtételek 
: felemelésével vágnak vissza a biz- 
■ tositott közönségre. Ennek a ve- 
f szedelemnek is van ellenszere. A 
! beliigvminiszternek már most biz-
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to.s a ia  kell a városokat arról, 
h ül ilyen  esetben jogunk van
önt púnknak felállítani a községi 
tűrt r biztosítási intézetet és pedig 
kö ; »zó alapon. És ezen a ponton 
jeJ, a varosok országos szövet
be.' ( ek a kérdésba való beleavat- 
ko. a nagy fontosságot.

i:, síi/ seink szerint ugyan is a 
l>i vili  aiszter Győr város sza
bó ^nd letét -  mert mélyen be
jei: 1 n magántulajdonba, a tör
v é n y i  oze^ megfelelő rendelkezé-

A liVui reform, egyház uj 
orgonája.

Olt o m szü letésén él, keresztelésénél 
is. Nőj! * fél esztendő kellett ahhoz, hogy 
a fillér k e it  gyű lt o rgona-a lap  50^*0 koro
nára r  :t ed jék ; egy esztendő, hogy az 
ország .»•. élesebb ergonaépitő inek tervei és 
költség t sei közül m elyiket fogad ja el az 
egyház 1 járósága. Angster, R ieger és Or- 
szágh . v . a kiváló m üiparosok vetélkedtek 
abban. y ne csak  a lévai ref egyház 
k ö zö rs • e.k, de Léva város és vidékének 
is olyan < gonát készítsenek, mely kielégíti 
nem csak i  m egrendelési összeg nagyságát, 
henem a \ gasabh  fokú művészi igényeket is.

Sok élettel és balvélem énnyel kellett 
kO zde.it! mig e névrő l: O rszágit, el tud- 
L«m há;: ; a gyanú sötét fátyolét. A nagy - 
salló i templom orgonáját, mely úgy 
mondják em valam i jó, szintén O rszágh 
nevű e *r| csinálta. Hogy higyjen hát a 
lévai n  .yü lekezet e lö ljáró sága a m ásik

minden község és város egy be
gyű jtse .

A városok szövetségében tapasz
talt erő s a városok vezetőiben meg
található egyén i rátermettség re
mélni engedi, hogy a községi kö
telező tiizkárbiztositás nem sokáig 
fog a megoldatlan kérdések soro
zatában heverni.

L é va i H ír la p

V á l a s z
Tokody Istv án  k án to rtan itó  ú r á lta l  

h o zzám  in tézett fe lh ív á sra .

M élyen fájlalom  azon egyenetlenkedő  
v iszá lyo kat és félreértéseket, m elyek Léva 
vám sun kb an  évek óta dúlnak. Sajnálom  azt 
a sok k iváló erőt és képességet, am elyet 
á ldatlan  harezok és küzdelm ek em észtenek 
fel. Nem egyszer  felmerült lelkem ben, m illy 
sok szép et es nem est lehetne a lkotni, terem 
teni ennyi e rő v e l! . . De m indig m egnyug
v ássa l töltött el az a tudat, hogy ez nem a 
felekezetnek egym ás elleni harcza és küz
delm e, mert azok nemes versenyre kelve, 
testvéri é rzésse l igyekeznek kivenni részüket 
a h a lad ás  és fe lv ilágoso dás után való m a
gaszto s törekvésükben.

Szem élyes vonatkozású eléggé nem s a j
nálható összeütközésekben benem fo lyhat 
és részt nem vehet sem az esp eres i v agy 
püspök i h ivatal, sem ped ig le lkésztársa im  
egyike sem , e ljá rása ik  m indössze is egy 
kö te lességszerű  b izonyítvány és ny ilatkozat 
k iá llításá ra  szorítkozott, m elyekre bárm ely

O rszághnak , a ki az Isten különös k eg ye l
méből testvére annak a n agyv á rad in ak ?  M eg 
aztán m ikor a budap est-ráko sp a lo ta i O r- 
szágh -céget, mely 49 éve, hogy fönn áll, 
nem ism erik a vezető em b erek ?

E sztendeig való húzódás után aztán végre 
sik erü lt a szerződés m egkö tése ; és p ed ig  
azzal ak i legolcsóbban a leg jo bb  m unkát 
v á lla lja . S  ez éppen O rszágh lett.

Irányításom ra és szavato lásom ra, de m eg 
a régebb i e lö ljárókkal való ism erettsége 
fo lytán feléje fordult a valóban m eg is 

1 érdem elt bizalom .
Az orgona létesítésének részeit bőven ki

v ették : a m inden egyházi do lgokban híven 
buzgolkodó lelkész, a főgondnok, az e lö l
já ró ság  és a gyü lekezeti tagok. Én sem 
m aradtam  azonban el a cse lekedet m ezejéről, 
a m ennyiben 1906-ik év tavaszátó l kezdve, 
3 sz in ie lö ad ás haszna-képpen  300 korona 
jutott rendezői fáradozásom  révén az o rgo 
na javára . Engemet illetett a különböző 
tervek és kö ltségvetések  helyes k ivá lasz tá
sának  terhe is, m elyet egy teljes éven át a 
legnagyo bb  készséggel hordoztam , még 
végre átszűrődött lelkem en a lévai ref. 
templom méretének, szépségének  s a gyü -

29. szám.

le lkész , v agy  tanító társa in kkal szemben 
kötelezve vagyunk .

A m agam  részérő l, hogy m ennyire kíván
tam a békés k iegyen litések re  közrehatni és 
közben járn i, m indenki á lta l tudott dolog 
Sa jno s hogy fáradozása im nak  nem lehetett 
meg a k ívánt sikere .

M ost is  legn agyo b b  örömmel és meg
n yugvássa l veszek  m inden a k iegyen litésekre 
irányu ló  k ísérletet, s m agam  részéről, csak 
helyese ln i tudom  a becsü letb irő ságra  vonat
kozó jav as la to t, m ellynek verd iktje hivatva 
lenne ezen od ió zus ügyeket elvégre, egy- 
szersm indenko ira  befejezni.

T erm észetes azonban , hogy ez iránt 
kényszeritő leg  közbe lépn i, egyházi törvé
nyeink által po nto san  körvonalozott hatás
köröm ben nem tarthatom  m agam at jo go sí
tottnak. Az a ján la t m inden esetre a legelis- 
inerésre m éltóbb n y íltságra  és a  hosszú 
küzdelem  befejezésére irányu ló  legteljesebb 
jó akaratra  mutat. Vajha s iker koronázná 
az üdvös törekvést. Nem csak  én de velem 
együtt m inden a társadalm i együ tté lés és 
tö rekvések  irán t érdek lődő  örömmel és m eg
n yugvássa l fo gadn á azt, s velem együtt 
b izonnyal a leg sz ív eseb b en  felaján lja  ez 
irányban közrem űködését.

Patay Karoly.

Jegyzetek.
— Irta Vesper. —

Politika

A nem rég lefolyt vá lasztáso k  szokatlanul 
erősen b izonyítják  a köztudom ásba is erő
sen belegyökerezett tényt, hogy a po litika 
szétszak ítja  a szo rosab b  értelem ben vett

lekezet n agyságán ak  és igényein ek  leg jo bban  
m egfelelő orgona. T ekin tette l lévén m ind
ezekre, még azt is szem  előtt tartottam , 
hogy tervben van egy  új tem plom  ép ítése, 
m elybe idő já rtáv a l te ljesen  bele fog illeni 
a m ostani szűk karb a  szorított, szép íz lés
sel épült, nagy arán yú  hangszer.

A lévai ref. h ívek ann yira  m egszokták 
70 esztendős o rgon ájukat, hogy csak  szeb
bet és job bat ke llett á llítan i he lyette, hogy 
vele m egelégedni tud janak .

A m unka po m pásan  s ikerü lt. A szelid , 
lágy  m elegség, a  g yö n géd ség , az erő és 
fönség, az a lá z a to sság , a csö ndes áhitat, a 
fö lsiró fájdalom , a m egtisztu lt lélek ragy o 
g ása , az is ten harag  éd es kegyelem m é válto
zása, a m enybolt bo ldogító  kéksége , a cikázó 
villám ok h irte lensége , a halk m ozgású patak 
kacagó  hab jai, a tenger toronnyá vált hul
lám ai, az erdő m élységének  titkos rejtelmei, 
a pásztor tüze és fu ru lyá ja , a szabadságért 
harco lók harso ná ja , az ágyúk  elhaló moraja, 
a győzelm i zászlók  len gése , az életküzdekm  
gyönyöre , a d ic ső ség  pálm ájának  átadása, 
a halál előtt való  m eghó do lás, a sír meg
nyugtató ö le lése , a bo ldog  örökélet, s annyi 
más gondolat, s annyi m ás érzelem mind-



társadalm i sőt illedelm i korlátokat. Ha po 
litikára kerül a $or, a legh igab b  vérü n yá rs
polgár is k ip iru l s az ök lével h a d o n á z ; a 
legnyugodalm asabb életű , pocakos, nyo lcz- 
gyerm ekes c sa lád ap a  is úgy o dacsap  a k á 
véházi a sz ta l közep ére , hogy csak  úgy csö 
rögnek rajta az edények . És az ilyen k ávé 
házi po litizálások közben esik meg az, sőt 
rendszeres do log, hogy a tisztelt feketeká
vét szürcsö lő  po litizá lók  o lyan epiteton or- 
nas-okkal illetik  a  po litikai élet azon vezető 
férfiait, ak iknek po litika i á llá sfo g la lá sa  sa já t 
nagybecsű és k ia laku lt po litikai vélem é
nyükkel meg nem egyez ik , mint am ilyenek
ü l  _  hogy enyhén és csak  illedelm esen 
szoljak — a k ap ato s fuvaros aposztro fálja 
lovát, ha a szekér bennragad  a kátyúban . 
Némi m oralizáló, av ag y  töm eglé lektanvizs- 
gáló hajlammal oda is lehetne következtet
ni eme je lenségb ő l, hogy a po litika sz é t
tartó szakadást idéz e lő ; hogy széttöri a 
szokásos határokat és  korláto kat a tá rsa 
dalmi érintkezés te r é n ; hogy m egváltoztatja 
a köznapi vérm érsék letet és a szokássa l 
teljesen ellentétes cse lek vésre  ragad . És a 
jelen esetben az ilyen szem pontból való 
nézés teljesen bevá lik . M ert nem m ás ez, 
nem más még egy h a jszá ln y iv al sem , mint 
határozottan kim ondott illetlenség . Mert van 
itt valami, ami azzá tesz i. M egad juk az i s 
tennek, ami az Istené, a császárnak , ami a 
császáré. M iért ne ad juk  meg ezeknek az 
uraknak is a m agukét tisztelt kávéházi p o 
litikusok, tisztelt c sa lád ap ák , tisztelt urak 
éc tisztelt azok, ak ik  azt vélik , hogy sz i- 
vv.i í.ist közben leado tt b ecses  po litikai afo
rizmák elm ondásával mentik a hazát. Nem 
azért, mert ezek po litikuso k, előkelő em be
rek, esetleg kegyelm es urak, m in iszterviselt
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mind kifejezést ta lá ln ak  abban a rem ek 
műben, mely O rszágh Sándo r és fiainak, 
illetve éruem es m unkásainak  fárad sága  
egyszersm in.' m űvészi tud ása  után épült.

Az orgona 14 fő és 9 m ellékváltozatai 
között szépségre és jó ság ra  a lig  lehet vá
lasztást tenni. K ülönösen kiem elendő a ké
szítési anyag k iváló  ta rtó ssága , a m űködés 
pontossága s a je lle g  tisz tasága . S ha még 
a változatsorok cé lszerű  beosztását hozzá
veszem, azt m ondhatom , hogy bárkinek is 
egy igen jó l m egszerkesztett ép ítm énnyel 
van s lehet do lga .

Az orgona szó ló -vá ltozata i a következők: 
1) Subbats 16', 2) O ktáv hass 8\ 3) Cettá- 
bms V . Ez utóbbi tiszta  érc valam ennyi, s 
fönségesen érvényesü l, ha kézzelnyom ós 
lágy változatok k isérik , mint vezérhangot. A 
lábnyomós válto zato kb ó l e lég  is ennyi. M ost 
jönnek a kéznyom ósok, s azok között 4 ) 
n ltourdon 16'. Ez az ö ssze s  hangok töm ö
rítésére, kom olylyá tételére való . A so rren d 
ben 5) a Principal 8*. Ez a főváltozat. Ün
nepélyes és m éltó ság te lje s  az 1 -ső  hangtó l 
mind az 54-ig . M íg ez é rce s , ad d ig  a m el
lette levő 6 ) a Bourdon 8', a fahangszerek 
lágyságára em lékeztet. M intha az erőt és

jó ságo t je lképezné a Principállal együtt. 
7 )-ikn ek  jön a Gamba 8*. Kitűnő vonós 
hang Keverd össze a Aourdon 8 ’-a l, s a 
Rákóci va lam elyik  tárogatósa áll elő tted , a 
mint urának fülébe a k eserves kuruc nóták 
egy ikét zengi. Lágy vonósokkal k isérve 
ezek is szépen érvényesü lnek . A 8 )-nak  eső  
F lu te  h arm on iqw  8 ’ lágy fuvo lahang , kedves 
tá rsa  a többi fúvó-hangoknak. A kár a fu 
ru lya csö ndes éjszakákon, a pászto r sz e 
relm es a jakán .

És most hagyd itt a föld örömét és szen 
vedése it, nyomd a  Vox coelestis s függő b il
len tyűjét, s a lelkedet az angya lo k  ég i zeneje 
vonja a végte lenség  végső helyére a m eny
o rszágba. Az Úr d icsősége ragyo g  körü lted , 
s az idvezü lés első p illanatai ringatják  édes 
álm ot látó, békén szendergő le lk e d e t,

A 9 -ik  hang ez. M ellette van 10-ikül a 
Aedin 8 . Ez haza hivó, éd e s  hang. M intha 
igen m esszirő l lágy szellő hozná m agával, 
m intha édes anyánk kunyhó jának kék  fü st
jé t látnók, s mintha édesanyán k  fárad t ke
zével, könyező szem ével in te g e tn e : gyere  
be édes fiam ! Vagy mikor a  vándor v issza  
néz a b é rc rő l; s a lig  hallhatólag , búsan  azt 
só h a jt ja :  isten veled hazám. A 11.) a  Cső*

fuvola /* már üde. eleven,földerítő kem ényebb 
fúvó változat. A Vox coelestissze l keverve 
edes, panaszos leányhang, mely nem tud ja 
titkolni, mi van a szív mélyén A 12.) a 
Sál tett  ̂’ lágy vonós hang, szintén tele p a 
nasszal engesztelődött lélek s írásáva l, mely 
röetön énekké változik, mihelyt a Gomba 
a jakát m egnyitná. A 13-as szám itt nem 
szerencsétlen Az Octáv 4 belevág, mint az a 
gyerm ek férfi bátyjának  erőte ljes énekébe. 
Hát a 14-ik, a  Mixtúra az ő 212 s íp já v a l?  
Ez néha szó lal meg, de ha m egszólal, az 
aztán m egrázza agyad at m egrázza sz ivedet 
és a csengő szaváva l parancso l, hódolatra 
int M intha űzne. hajtana az em beri fogyat- 
kózások és bűnök sz ín h e lyé rő l; mintha 
tisztítaná lelkedet a sa lak tó l, mintha azt 
m ondaná: „ ím e m eggyógyu ltál, többé ne

■ vétkezzé l!“
| S  ha végre valam ennyit m egszóltatod : az
I élet minden hangját, színét és m o n d atáth al

lod és látod érvényesü ln i e „szép hangicsá ló  
sz e rsz ám áb an , mely valóban m egékesiti a  
„verseket**.

A 9 m ellékváltozat is  nagy d icséretet és 
e lism erést érdem el. Az általános és különös 
királtőf a  váró szelep a piano, a m m o fo rtt , a
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Ú js á g o lv a s á s .
_ Ejnye, b n; szerű tárca van ma ax

újságban. OIvuss; el.
— Ki irta?
— Azt bizot-y nem tudom. Nem néztem 

meg
Avagy:
— M esés c i<ke: olvastam  ma. Érdemes 

elolvasni. 0 k> >, ' ágos és m eggyőző.
E lolvason. L e  ki ir ta ?

— Mit tud- n é . ?  K utyának kell a név. 
A cikk a fő.

Ahány c s ili ig  fe aragyo g  az égen, any- 
nyiszor hallh.vó ez a két kis beszélgetés. 
Köztudomású doio* . hogy az ú jság , a na
pilap c.‘ ; efim ez letre van hivatva: e l
o lvassa 'Aet az t i  oer, és am int e lo lvasta , 
elfelejti 'ó u n k  Ív ilnek délután a kávé- 
házba, i aguk elé ikatnak egy halom nyi 
ú jságo t,b e lé jük  tem etkeznek, vég igo lvassák , 
néha eM jrm t'g ik  a bajuszuk a la t t : — no 
ez jó, il' m e, nen nézik, hogy milyen név 
vagy j e ^ s  v n al: a vagy fö léje Írva, az 
után e lm enne; és van felejtve az ú jság , 
a „noezj '* é demf ozatot nyert cikk, m in
den N e i. mvitatják arra, hogy m egnézzék: 
k icsiny, ötét szerk sztöségi szobákban ki 
az a sz i ke, tárain -abszo lgája  a tolinak, 
tintának pap rosnai és nyom tatott betűk
nek, ak tálá t u lel ét, sz ivének vérét ön
tötte bt e;jy  pár ornyi írá sb a  (ezt azok 
a jó ak nem id ják ), ki is  az, m ilyen 
nevű, a* rövid élv letet, de élvezetet, sőt 
lelki gy 'r .y rű s é g i.  szerzett nekem, hogy 
m egjtgyfzzem  a ne ét és ha ú jra látom és 
elolvasom  a n it  irt, - lm o n d h assam : jó l ir 
ez az en b e i, már m últkor is o lvastam  
tőle va i•/. ni ót és < is jó l van m egírva és 
legalább  ez el jutáin a ’.zam annak a sok, 
végtelen se : iróaszi 1 m ellett töltött éjje lnek 
munkáján am ellyel ;■ •. a sok v irrasztástó l, 
rzeliemi nu lkátó l e. lyütt idegü ember te 
lerója a. u j-ágn ak  tg y  darab já t, hogy ne
kem mái nap ra légyt i mit olvasnom .

forlt. a ; >) insinw, a superoctav copula, a 
munaal >p :/</ mind pontosan m űködnek. A 
yinn ila  s- ml 6 azon* an a legk ivá ló bb , mert 
általa a leggyöngébb hangot a legerő sceb - 
big fo ko ’n és v iszi it, egy lábitó seg ítsé 
gével oi pom pása lehet, hogy szinte 
gyönyör us-g.

A fúv (>3 annak h tása a It J o b b a k  egyike. 
A szék  »t im á k  és hangtőkék, valam int a 
szélvez- ö csövek teljesen m egfelelnek ren
deltetési k íek.

Szov.v J r s iá g h  Sándor és fiai a léva i ref. 
templom ij orgonájával rem ekeltek, s fél- 
század-m hírüket ú jabb félszázaddal g y a 
rapítót iák

Isten ; g itse őket tovább való m unkájuk
ban is l ;va és v idékének közönsége ped ig  
részesi e őket abban a tám ogatásban , 
melyre szágszerte is o ly híven rászo lgáltak .

És t hangszerek k irá ly a , so káig  h irdes
sed a • lag ya r  ipar föl v irágzása  mellett 
Isten c. i iőségét.

Tóth István.

Egy eszközzel lehetne ezeket az urakat 
m egtanítani az irás m egbecsü lésére. De ez 
nagyon rad ik á lis  eszköz lenne. O daültetni 
őket a p ap iro s  m ellé és most tessék  ír janak  
valam i o lyat, am elyet valaki e lo lvasva  „no- 
ez jó -.n ak  fog m inősíten i. Oh, ekkor m eg
b izo nyo sodn ának  ró la, nagyon keservesen , 
sőt v ere jtékcsö ppek  árán b izonyosodnának  
meg, hogy az irás  nem csak  abban  á ll, 
hogy az em ber to llat vesz a kezébe és ir, 
ir, ir ; ekkor m egértenék, hogy m indaz, a 
m elyen szem ük csak  átszalad , am elyen csak  
keresztü lfu tnak , am elyet jó formán fig ye
lemre sem  m éltatnak , sok v iasko dó , so k  
küzdelm es ó rán ak , érle lésnek gyüm ö lcse ; 
hogy m ennyi gondo lkozás, id e-o d a hány- 
to rgatás, m egfonto lás, k ia lak ítás, m agáb a- 
m erülés szü k ség e s , mig egy tárca , cikk , 
av agy  ak ár  r ip o rt m egszületik.

A m agyar u jság iró k  — hála Istennek — 
m egtanultak  Írni. M ost az van hátra, hogy 
a közönség m egtanuljon o lvasni.

Követeljünk mindenütt 
budafoki F. M. K. E. gyújtót!

H Í R E K .

—  Eljegyzés. Ö rdögh G yula e ljegyezte  
Z ilahy Zsófikét, Z ilahy István he lyb eli b ir
tokos k ed ves leán yát. G ratulálunk.

—  Áthelyezés. A vall. és közokt. m iniszter 
özv. Zom bory Z sigáné garam szen tbenedek i 
áll. óvónőt a ko lo zsvári á ll. óvodához id e 
ig len es  m inőségben áthelyezte.

— Fóispani kinevezés. A k irá ly  Kürthy 
Lajost, várm egyénk  és Zolyóm m egye fő is
pán ját ez á llá sa ib an  való m egh agyása  n ie l
lett Komárom m egye és Komárom sz . kir. 
város fő ispán jává  ide ig len es m inőségben  
kinevezte. íg y  tehát fő ispánunk négy tör-

[ vén yh ató ság  élén áll.
— Külföldi u tazási ösztöndíj. A besztercze- 

bán ya i keresk . és iparkam ara  területének 
ip aro sa i szám ára kitűzött 600 koronás kü l
földi u tazás i ösztöndijat a  keresk . m inister 
i f j : La liter B éla lévai lakos d iszletfestőnek 
íté lte oda , ki je len leg  M ünchenben tartóz
kodik és az ösztöndíj egyik  feltétele szerint 
legkéső b b  1911 év végé ig  az o rszágb a 
v isszatérn i s a külföldön szerzett tap asz ta la 
tait a hazai ipar jav ára  értékesíten i tartozik. 
M egjegyezzük, hogy ez az am bicziózus fiata l
em ber sa já t kö ltségén már volt tanu lm ány
úton N ém etországban .

—  Tenyészszarvasraarha díjazás. A B ars- 
várm egyei G azdasági E gyesü let ju liu s hó 
31-én N agyherestyénben ten yészszarvas- 
m arha d íjazást rendez, m ely alkalom m al k i
o sztásra kerül a fö ldm ivelésügyi m iniszter 
álta l adom ányozott ö sszegb ő l 400 korona 
és a várm egye közgyű lése  á lta l m egszava
zott ö sszegb ő l lOo korona. K iállíthatnak 
barsm egye i tenyésztők egy éven fölüli ü sző 

ket és  ten yészteh eneket nyo lez éves koru
k ig  borjúval, v ag y  anélkü l.

—  Körmöczbányai iskolák államosítása.
K örm öczbányáró l ír ják , hogy a  vallás-és 
közok tatásügyi m in iszter várm egyénk tan
fe lügye lő sége  utján  o ly értelm ű leiratot in
tézett a  váro s tan ácsáh o z , hogy a városi 
elem i fiú - és  le án y isk o lák a t a megfelelő fel
tételek  m ellett ha jlan dó  állam i kezelésbe 
venni. A tan fe lügye lő ség  felszó llitotta a vá
rosi tanácso t, hogy a m iniszteri leiratot 
tá rg ya lá s  végett m ielőbb a közgyűlés elé 
te r jessze  é s  ennek határozatát m utassa be. 
A v áro sn ak  czé lja  a  p o lgári leán yisko la  
á llam o sítása  is , erről azon ban  a m iniszter 
m ég nem intézkedett. M iután a város ezen 
szán dékát m indenáron m egvaló sítan i akarja 
a p o lgári isk o lá t is bevon ják  a  tárgya lá
so kb a.

—  A Felvidéki M agyar Közművelődési 
Egyesület központi ig azgató  választm ánya 
N yitrán, a  várm egyeház  term ében 1910 ju 
lius 2 2 -én  ü lé s t  tart, am elyn ek  tárgyso roza
tán szerep el a  töb bek  között néhai R epesik 
Ján o s 162 000  ko ron ás a lap ítv án yáró l való 
je len téstéte l is. T o váb b á je len tés a garam - 
szen tkereszti já rá s i b izo ttság  á lta l kezelt 
egyesü le ti vagyo n  ügyében .

—  A sorozások. A honvédelm i m iniszter 
e héten ú jabb  körrendeletét intézett a vár
m egyékhez, m elyben köz li, hogy az edd ig i 
tervezet szerint a fő so rozást ju liu s  15-től 
augu sz tu s 3 1-ig  terjedő  időben fo gan ato sít
ják . A m iniszter m eg jegyz i, ho gy az u jonc- 
ju ta lékn ak  o rsz ág gy ü lé s ileg  történt m egsza
v azása  esetében  a fő sorozást táv ira tilag  fogja 
elrendeln i.

—  Uj betéti társaság. Leopo ld  G yula hir
detési iro d á ja  B udapesten , m elynek nem 
csak  a belfö ld i, hanem  a kü lfö ld i n agy h ir
detők is á llandó  üzletfelei é s  m ely a leg te
k in télyeseb b  és legn agyo b b  ap p ará tu ssa l 
do lgozó v á lla la t e szakm áb an , betéti tá rsa 
ság gá  a laku lt. A tö rvényszék i be jegyzés ju 
liu s 6 -án m egtörtént. A betéti tá rsa ság  egye
düli be ltag ja  Leopo ld G yu la , ki a  vállalato t 
k ivá ló  szak tu d ásáva l é s  elism ert ag ilitá sá 
val tovább ra is vezeti. M int értesü lünk- 
Leopo ld G yu la több nagyobb vidék i lap 
k iadó jával eg ye sü lv e  a v idék i lapok részére 
egész  külön szako sz tá ly t fog létesíten i, mely 
csak  a v idéki lapo k  hirdetési ügyeivel fog 
foglalkozni.

— Adomány a F. M. K. E.-nek, Berzeviczy 
Emil kir. pénzügz igazgató  a  múlt napokban 
végzésileg  egysze r  2 0  koronát, egyszer pe
d ig  50 koronát uta lványozott a F. M. K. E - 
nek. M ind a két ö sszege t a k ir. pénzügy
ig azga tó ság  előtt ism eretes ügyfelek  küld
ték  levélben egy a  fogalm azási szakban 
dolgozó tisztv ise lő  nevére , hogy italm érési 
ügyeik  kedvező elin tézését tám o gassák  vele 
A F. M. K. E. e ln öksége ezúton is köszö
netét fejezi ki B erzev iczy Emil kir. pénz- 
ügy igazgató  h azafia s  e lh atáro zásáért.

—■ A lévai O roszlán patkói. Évtizedeken 
átal ott lógott az im m ár lebontott Oroszlán
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vendéglő szög letén  egy hatalm as patkó, 
benne egy k ics i és  a latta  két nagyobb. A le
bontás a lk a lm áv a l'p ersze  ezek is lekerültek 
és hogy lekerü ltek, ak tu á lissá  vált a kérdés, 
hogy tu la jdonképpen  mi czélból is voltak 
azok ott. Mert h iszen o lvasó ink legtöbbje 
b izony nem tudja. Legalább  a fiata labb ja 
nem, mert je len tőségüket — a rendőrkapi
tány ur sz ives m agyarázata  szerint — már 
a 8 ű -as  évek ele jén  elvesztették . U gyanis 
ezek a patkók je lezték  a  városunkba érke
zett vándorló ko vács legényeknek a herberg- 
üket (szá lló ), m ely ott volt az Oroszlán fo
gadó egyik  zugában . M ost majd oda teszik 
ezeket is a régi Léva em lékeztetőihez, azzal 
a két török patkóval egyetem ben , melyet 
az Oroszlán leb o n tása  közben leltek.

— A kereskedő if ja k  mulatsága. Szom baton 
tartotta m eg a K ereskedő Ifjak T ársu lata  
nyári m u latságát, m elyet sa já t könyvtára 
javára rendezett. A m ulatságnak , a kellem et
len idő járás m iatt inkább csak  erkölcsi, mint 
anyagi s ikere volt, mert k icsi, de annál is 
inkább m ulatni v ágyó  tá rsa ság  jött össze, 
kiket aztán a fesztelen  jókedv hajnalig  
tartott együtt. A v ilágp o stán á l, illetve a 
képeslapok e lá ru s itá sáv a l fáradozó hölgyek 
és d íjnyertesek neve álljon itt is elism erés
képpen. I. d ij: D énes B ella  k. a. B udapestről. 
II. d ij:  F arkas Irma k. a . III. d ij:  Steiner 
Vali k. a. IV. d i j : Lantos Ilonka k. a. S z a 
badkáról.

— Mészárszék részvénytársasági alapon.
Korponán, a váro s m észáros és hentes üz
letet á llít föl részv én y tá rsaság i a lapo n , hogy 
a már-már elv iselhetetlenné váló hu sd rága- 
ságot m egszüntesse. Az üzlet részére Léván 
keresnek m egfele lő üzletvezetőt. M inden 
kereskedelem  ellenes tendenczia nélkül m eg
jegyezhetjük, hogy olyan helyeken , hol a 
m észárosok szem érm etlensége már oly 
m érveket ölt, hogy h a táso s ellenszerről kell 
gondoskodni, a  szövetkezeti m észárszék a 
legczélravezetőbb. Igaz, hogy a  krem si 
nők rad ikális e ljá rá sa  — kik néhány hétre 
lemondtak a rosté lyosró l és beafsteakró l 
— szintén po m pásan bevált. De ez még 
nem azt jelenti, hogy az ilyen harczot az 
egész vonalon győzelm esen  lehessen m eg
küzdeni. Nálunk lega lább  nem. És ha majd 
harczi fegyvert kell v á lasztan i nekünk is a 
m észárosok ellen , akkor m ajd mi is azt v á 
lasszuk , m elyet legú jabban  Korpona is v á 
lasztott. Lehet hogy a krem si nők jó l tud 
ták mit cse lekszenek , m ikor két-három hétig 
rakásra  hagyták  büdösödn i a krem si mé
szárosok  hús készletét. És bizony nem is 
került nagy fá rad ságu kb a  sikert elérni, mert 
hiszen hét-három  hétig  nagyon könnyen 
nélkülözhették a ro stélyost, v agy Stefánia 
sültet, fő leg ha rántott csirk ét, szóló sp ár
gát, vagy éppen töltött to jást ehettek, nem 
is szó lva a spenótró l, am elyen nagyon jó 
veszi ki m agát a zsem lye feltét. De mit 
érünk vele, ha a  lévai p iaczon mindez drá
gább a m arhahúsnál. A vagy talán az élelm i 
szer árusok nem vo lnának  o ly  éle lm esek , 
hogy hirtelenében annak az árát emelnék

föl, ami éppen legjobban helyettesítené a 
m arhahúst és am i legjobban fogyna. És 
akkor éppen csak  ott volnánk, ahol a  mádi 
izraelita .

— Mai Hermann Grand Bioskoojának a
Kossuth Lajo s téren fölállított e legáns pa- 
v illon ja esténkint zsúfolásig  m egtelik néző
közönséggel. E lőadásairó l, különösen a 
tanu lságo s és élvezetes utazási és tájképek 
bem utatásáró l sok jót mondhatunk, habár 
elvből a m oziknak nem is vagyunk barátja i. 
Többi képei is igen szórakoztatók és a 
hum orosak állandó derültségben tartják  a 
közönséget.

Vegyészeti iparunk újabb sikerei. Örömmel 
értesülünk a K ab inaszappangyár r. t. am a s i
kereiről, m elyeket legú jabban kitűnő m inőségű 
vegytiszta V iaszszinszappan néven forgalom 
ba hozott gyártm ányának bevezetésével értei. 
Kompetens tényezők egybehangzó nyilat
kozata szerint e szappan hivatva van az 
összes külföldi gyártm ányok k iszo rítására  
A Kabina féle V iaszszinszappant a t. vásárló  
közönségnek és olvasóinknak b. figyelm é
be ajánljuk.

Kisgazdák tanulmányútja A B arsm egyei 
G azdasági Egyesü let múlt hó 2 0 -án  Krajtsik 
Jenő g. e. titkár vezetésével egy igen sik e
rült tanulm ányi k irándulást rendezett, m ely 
ről röviden már m egem lékeztünk, azonban 
Ígéretünkhöz híven még a következő tudó
sítást hozzuk róla. A k iránduláson váro 
sunkból a  következők vettek r é s z t : Jónás 
Imre, B ehula István, Sza lay  P á l, Fornay 
István és C sorba Győző. (Ez az am bicziós 
fiatal tanító, a lévai tanítóképző növendéke 
volt s a  nyári vakáció it m indig ilynem ű 
k irándulásokra használja fö l.) A tanulm ányút 
fénypontját özv. Dőry V ilmosné leperdi 
g azd aságán ak  m egtekintése képezte. A har- 
mincz tagból, főképpen k isgazdákbó l álló 
tá rsa ság , folyó hó 2 1 -én érkezett a tolna
m egyei K ocsolaódalm and vasúti á llom ásra, 
honnan a társaságot remek fogatok szá llí
tották a tulajdonosnő uri k asté lya  elé. Özv. 
Dőry Vilmosné leperdi g azd aság a , mely 
körülbelü l 3600 kát. hold terjedelm ű, főkép
pen á llattenyésztésre van bazirozva, még 
pedig a tisztavérű szim m entháli tenyésztésre 
az állam  részére nevelt csikónevelésre s az 
elektorál, negretti és fésűs keresztezésü 
juhtenyésztésre. Az elism erés legm elegebb 
hangján  kell szólanom a szim m entháli te
nyésztésrő l, de legkevésbbé azért, mert 
ennek vezetését, irányítását a tulajdonosnő 
gazdatisztjeinek minden beavatko zása  nélkül 
végzi, hanem főképen azért, mert a nagy 
nehézségek, rossz takarm ányterm és, az á t
vétel idejében 1906. évben az állom ányban 
nagy mértékben fellépő tuberku lózis DŐrynét 
nem csüggesztették el, sőt hogy a már 
régebben fenálló tenyészetet m egm entse, 
ó riási szom alom , k itartás, tanu lás és nagy 
pénzáldozatok árán az egész  állom ányt 
teljesen rekonstruálta s ezáltal hazai sz im 
m entháli tenyésztésünk érdekében jó tenyész- 
anyago k  közreadásával kitűnő szo lgá la tokat 
tett. Sa jnos, nem so káig  volt a lkalm unk

e szép á llatokban, a  jó l sikerü lt term ésben 
gyönyörködni. Közeledett a  v isszautazás 
ideje , miért is csak  Iharos m ajorba me
hettünk még ki, hol a  ménesben a szép 
„BohóczM-ivadékokban  gyönyörködtünk s 
dél felé v isszatértünk a kasté lyba, hol a 
parkban felteritett hosszú asztalok  várták 
társaságunkat. Fo lytatva az utat, Fiume 
város nevezetességeit, majd a kikötőben 
horgonyzó Pannónia nagy k ivándorló hajót 
néztük.m eg, ami bizony e léggé meglepte gaz
dáinkat. (A hajót két hét m úlva N ápolyban 
himlő eset miatt vesztegzár a lá  helyezték 
és az utasokat beoltották.) Abbáziában egy 
kellem es délutánt töltöttünk, 23-án pedig 
Arbéba, a dalm át partokra hajóztunk, út
közben kiállva egy csinos tengeri vihart, 
mely gazdáinkat nagyon szomorú hangulatra 
hozta, de Arbéban a  jó dalm át bor ismét 
életrekeltette őket ugyannyira , hogy Lovrana 
és Abbázia kikötőben a hajó fedélzetén 
dalárdát rögtönözve, szép m agyar nótákkal 
szórakoztatták a fürdőző közönséget.

A társaság  25-én tért v issza . Ez alkalom 
mal köszönettel kell feljegyeznünk, hogy az 
állam vasutak ig azgató sága  lekötelező elő
zékenységgel igyekezett tanulm ányutunkat 
kényelm essé tenni.

—  Anyakönyvi bejegyzések. Szü le tések :
Pleva István, M ikola A nna: M arg it; ifj. 
Akács József, K ugyela Anna : József, Lajos ; 
Fábián Géza, Rácz Ju lian n a : Géza. H ázasság. 
Jancsika János, G yurcsek  M ária, rkath. 
Halálozás. Bozóky István 46 éves agybénu
lás. Spán yik  Józsel 32 éves Tüdőgüm őkór.

Dús választék. Gyári árak.

Frommer mór
ponyva és zsákkölcsönző intézete, jnta- 
áruraktára Léván. =

Ez úton is bátorkodom  a t. közönség b. 
tudom ására hozni, hogy

zsák és ponyvakölcsönző intézetet
nyitottam, kapcso latban zsák, ponyva és 
egyébb ju taárurak tárra l.

M egbízásaim nak legpontosabb teljesítését 
előre is biztosítva, maradtam

kiváló tisztelettel 
Frommer Mór.

K özönség  körébő l.

Nyilvános köszönet.
Fogadják m indazok, kik felejthetlen jó 

atyám elhunyta alkalm ával részvétükkel 
akár szóval, ak ár írásban mélyen érzett fá j
dalm am at enyhíteni szívesek voltak, ez utón 
is hálás köszönetem et.

Léva, 1910 ju liu s  t4.

Bányai Ferenc
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Termény-piacz árak a szerdai hetivásár
ról. (Árak métermázsánként értendők)

4082 1810 szám.

Versenytárgyalási h irdetm ény!
Léva r. t. város képviselő testülete 6524 

1909 számú határozatával 30 gazd. m unkás
ház fö lépítését elrendelvén, miután azok 
költségei törvényszerűen engedélyezve van 
nak. az 2211 1910 sz. képviselő testü leti ha
tározat folytán azon 30 m unkásház ép ítésére 
vonatkozólag az egységáras versen y tárgya
lási hirdetményt újból közhírré teszem .

Az ép ítési munkák ezek :
I. Föld, kőm űves és e lhelyező m unka.
II. Ácsmunka.
III. Tetőfedő munka.
IV. Különféle m unkák.
A m unkálatok Léva város K oháry-utcza ' 

81 sz. telkén te ljesitendők, a ta la j norm ális, 
fúrás nem történt, miért arra vonatkozólag 
a m unkaadó város közönsége szavato sságo t 
nem válla l.

A m unkálat az a ján lat e lfogadása  és a 
szerződés a lá írása után 8 napon belül m eg- * 1 II. III. IV. 
kezdendő és a befejezendő 1911 évi április  
hó 25-ik  nap jáig.

Szabályszerűen kiállított és pecséttel 
lezárt, sértetlen borítékban elhelyezett aján
latok Léva r. t. város közig, iktató hivata
lában f 1910 évi augusztus hó 1-sö napjának 
d. e. 11 óráig adandók b e ; az elkésve ér
kezők figyelembe nem vehetők; a borítékon 
e felirásnak kell lenni: „Ajánlat a munkás- | 
házak építésére, — ajánlattevő: N. N.“

A vállalkozók a vállalati ö sszeg  5 0 o-át 
kötelesek  Léva város házi pénztáránál le 
tenni s az erről kapott h ivata lo s nyugtát 
tartoznak az ajánlathoz csato ln i. A beadott 
a ján latokban az egységárak  részletesen  fel- 
tüntetendők.

A beadott a ján latok  Léva város ta n á c s 
termében 1910 évi augusztus hó 1-sö n ap 
ján délután 3 órakor fognak fölbontatni,

L ó v a l H ír la p 29. szám.

melyen az a ján lattevők  vagy képviselő ik  
jelen lehetnek.

A tervek és egyébb  iratok a városi po l
gárm esteri h ivata lban  naponként 9 — 11 óra 
közben m egtekinthetők és m egszerezhetők.

Az a ján lattevők  a vég leges döntésig  kö
telezettségben m arad n ak ; akinek a ján la ta  
elfogadtatott é s  a szerződés m egkötésére 
— felhívás után 3 nap alatt — nem jelen t
kezik, — bánatpénzét a  város javára elveszti. ,

A pályázó k  törvényes képesítést tartoz
nak igazo ln i; ism eretlenek pedig m egb íz
hatóságukat is.

A város föntartja m agának a jogot, hogy 
az a ján latok  és az a jánlattevők szem élye 
közt szabadon választh asson , — bárha a 
m egbízatást nyert ajánlattevő nem a leg 
olcsóbb válla lkozó  lenne is. Valam int a vá
rosnak szab ad ságáb an  áll az ö sszes m un
kálatokat egy  vállalkozónak adni, vagy a b 
ban többeket részesíten i.

U tóaján lat nem fogadtatik  el.
A jánlattevőkre nézve a fentieken kívül az 

1907 évi III. t. ez. és a vonatkozó m inisteri 
rendelet határozm ányai is kötelezők.

Kelt Léván, ju liu s  hó 8-án.
Bódogh Lajos

p o lg á rm e s te r.

3765 1910 szám .

Hirdetmény!
Léva r. t. v á ro s  képviselő testü lete 1910 

évi jun iu s hó 3 )-án  tartott évn. rendes 
közgyűlésében  hozott 3765 1‘dlO szám ú vég 
zésével Holló Sándorné született N yitray 
Amália lévai lakosnó udvartelek vételi ü g y é 
nek érdem leges tá rg ya lásá t — a m egjelent 
tagok cseké ly  szám a miatt — az 1886 évi 
XXII. t. ez. 1 0. § - a  a lap ján  1910 évi 
augusztus hó 10-ik nap jának d. u- 4 ó rá 

já ra  tűzte k i, a m ikor is  ez ügyben a jelen
levő  tago k  szám ára  v a ló  tekintet nélkül 
é rdem leges határozat fog  hozatn i, — mely 
határozato t m időn közh írré teszem , azon 
kö zgyű lé sre  a  k ép v ise lő testü le t tag ja it e 
he lyen is  m eghívom .

Kelt L éván , 1910 év i ju n iu s  hó 30-án.
Bódogh Lajos

polgármester

3 ---------------------------------------------

WEISZ ÁRMIN
C é g v e z e tő  s

KOHN NÁTHÁN
ZSARNÓCZA.

Modern lakberendezések 
készítője. •—■ 

Megbízható bevásárlási forrás. 

Levélbeni megkeresésre mintákkal 

személyesen teszem tiszteletemet.m___________ :é
4 szobából álló úri lakás 

a W e r t h e i m e r  házba kiadó. 
Bővebbet B o r o s  G y u l á n á l  

Honvéd utcza.



21 év óta fennálló üzletemet folyó év nov. h3 l-töl a városi vijadó palotába helyezem át.
Ez alkalommal raktáramon levő áruimat

Mélyen leszállított árban a n. é. közöl >8] m t slkam ére  bocsátom.

Maradékok
HOlzmann "Bódog vászon-, fehérnemű-, divatáruk-, női felöltők raktára.

I Használjunk I
.  KABlNA-féle \
' V i a s z

szinszappant
M osáshoz a legjobb, legtakarékosabb;
egyszeri átdörzsölése ezzel, felér más
szappanal való 3-szoros átdörzsö- 
léssel. - - -  - -  - -  - -  -

Tisztaságért szavatosság!

Medvegy Lajos
c z u k rá s z a ta  L é v á n .

Ajánlja naponta frissen készült
süteményeit, desserteket. bonbono
kat, fagylaP parféé és crémeket. 
Minden e 3* o rrá h o z  ta rtozó cikkeket 

í e n d e lé s e k
f é l ó r a  a l a t t  k é s z ü l n e k .
Pontos kiszolgálás! ----  Olcsó árak.

látta már a 
most érkezett 
legújabb le
vélpapír kü
lönlegessége
ket
S C H U L C Z  
I G N Á C Z

papiráruházában, Léva Kazinczy- 
ut(*za 2.Í Ha még nem látta, úgy 
saját érdekében nézze meg, mert 
egy doboz levélpapír vásárlásnál 

ingyen nyomja rá a nevét.
s s s ts m

A Sipiczky czukrázdában
naponta friss fagylalt, jegeskávé

Hétfőn reggel friss sütemény kávéhoz, amely kívánatra házhoz szállittatik darabja 4 flller 
~ —  amely mindennap délutánján is frissen kapható. ---- ■=
Rendelések azonnal elkészíttetnek! p á r  Tiszta és pontos kiszolgálás! SIPICZKY czukrász.



8. L é va i H ír la p 29. szám

Mezőgazdasági- és varrógépek legnagyobb raktára:

Knapp Danidnál bénán.

Műkőlapos jégszekrények. ♦ * Világhírű láncoskutak. 
Községi és kerti fecskendők.

Üzlet áthelyezés! 1 tszz
1910. m á ju s  l-től a  Wertheimer-féle házba

Báti-utca 1. szám alá helyezem át.
Kérem az igentisztelt vásárló közönséget, hogy vállalatomat továbbra is 
támogatni szives legyen. — Raktáron vannak a legmodernebb lakberendezések, 
melyek saját asztalos műhelyemben készülnek teljes tisztelettel

S t e i n e r  J ó z s e f
___________________  bútorkereskedő, kárpitos és as ztslci

Nyomatott Schulcz Ignácz könyvnyomdájában, Léván
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